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CTUJINCTUYECKHUE ®YHKIINU

OB BEKTUBHO-ABTOPCKON
PETPOCIIEKIITM B POMAHE

93.M. PEMAPKA «DREI KAMERADEN»

SAWITEBA Jhomvna SkosiesHa,
IOLIEHT KadeIphl HEMEIIKOTO fA3bIKA,
Boponesxckuil rocygapcTBeHHBIN NIefarOTMUYeCKUH YHUBEPCUTET

AHHOTAIIHA. B cmamve uccaedyromes cmuaucmuieckKiue GYRKUUL 006eKmuU6H0-G8MOPCKOll pempocneKyll 6
pomarne 3.M. Pemapra «Tpu mosapuuia» U 6peMeHHAS nepcnexmueéa nosecmeosarus. Paccmampusaiomes cae-
Jynowue cmuaucmuieckue npuemvi: pemapdayus (3amedreHue noeecmeosatus), ampasza (spgexm eviderenus
KAK020-1U00 dNeMEHMA BbICKAIbIBAHUS ), cmUuALCMUYecKull sppexm Konmpacma (npomueonocmasieHus ), cmi-
AUCMUYECKAS 3HAYUMOCT HECOGCMEEHHO-NPAMOL pedl, pearusauyus ceoiicms xydoxrecmeennozo epemeru (o00-
pamumocmv, pasHOHANDAGAEHHOCTb, NPEPLLEHOCMb xylorcecmeeHH0z0 epemeru ). Koaunecmeentuviii anarus no-
360n9em clenamdv 6bl600, LMO CAMBIMU DACHPOCMPAHEHHbIMU DEMPOCREKMUSHbIMU (POPMAMU S6ALIOMCL NAIOCK-
eamneppexm U npemepum, ¥mo, 0O0HAKO, He UCKAIOUAem Yiacmie 6 pempocneKyul npe3encad.

KEJTIOYEBBIE CJIOBA: epeMeHHRAs NnepcneKmuea no6ecmeo6arlUs, 6peMeHHbie (OpMbl, PemMpPOCNeKyus, Cnmuil-
cmuveckue QYHKYUL, pemaplayis, amgpasa, npomueonocmasieHue, HecobCmeeHHO-NPAMAL peib, xyloxrcecmeeH-
Hoe 8pems.

ZAYTSEVA L.Y.
Docent of the Department of German Language,
Voronezh State Pedagogical University

STYLISTIC FUNCTIONS OF AITHOR'S OJECTIVE RETROSPECTIVE
IN THE NOVEL "DREI KAMERADEN" BY EM. REMARQUE

ABSTRACT. Stylistic functions of author's objective retrospective and temporal prospect of the narration in the
novel "Tree Comrades” by E.M. Remarque are discussed. The following stylistic methods are considered: retar-
dation (deceleration of the narration), emphasis (the effect of highlighting of some element of a statement),
stylistic effect of contrasting (opposition), stylistic value of improper direct speech, implementation of fiction
time features (reversibility, versatility, continuance).
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OZ, PETPOCIIEKIINEll B COBPEMEHHOU JIMHIBHUCTUKE
I I TIIOHUMAIOT HEKYIO 387ePiKKy B IIOCTYIATEIBHOM

Pa3BUTHU TIOBECTBOBAHUA. B 3aBUCHUMOCTH OT
TOTO, ABJSAETCH JII HTa BaJePyKKa Pe3yJbTATOM HHIH-
BUAYAJBHOTO TBOPYECKOTO BOCIPUATHUS IIOBECTBOBA-
TeJIbHOTO IIPOCTPAHCTBA WUJM AaBTOPCKUX CCBLIOK Ha
NPeAIIeCTBYIONINE YACTH TEKCTa, PasjInydaioT CyObhex-
THBHO-UYUTATEJbCKYIO U OOBEKTHBHO-aBTOPCKYIO PETPO-
CIIEKITHIO.

BoratbiMu BosMOKHOCTAMH 00JaLaeT pPeTPOCIeK-
oud B IJaHe Peau3alliyl CTHIHCTHIECKHX (yHKITHI,
YTO MOKAa3BIBaeT HAM KOJWYECTBEHHBIH aHANU3 PETPO-
CIEeKTUBHBEIX BpeMeHHBIX (popM. 19% ot obiero uueia
BpPEMEHHBIX (opM peansusyoT KUMEeHHO 5TH (QYHKIUU
perpocueknuu. W.P. TanbmepmH, OCHOBOIOJIOMHUK
YYeHHUs O PeTPOCHEKINY, BBIIEeJIAeT OCHOBHBIE IIparMa-
THUYEeCKHe YCTAHOBKHU: HEOOXOZUMOCTH BOCCTAHABJIUBATD
B TaMATH, II€PEOCMBICAMBATL HJIN AKTyaJIu3UPOBATH
cobprTuss mpountoro [1]. 9.M. Pemapk nesnesampasien-
HO BO3BpAIllaeT UYUTATENS K TeM CODBITHAM, KOTOpPLIE
KQKyTCsA €My BaKHBIMU JAJA TaJILHEHINEro IOBECTBO-
BAHUSA UIU O0BACHEHUS MOCTYIKOB IJIABHOTO I'epos.

CambiM PacIpOCTPaHEeHHBIM CTUJINCTUIECKUIM
IPUEMOM, B KOTOPOM YYACTBYET PETPOCIEKITUHA, SBJA-
eTcs peTapmamusg, TO €CTh 3aMeAJeHUe NPAMOTO da-

OyJIBHOTO ITOBECTBOBAHUSA B XYIOMKECTBEHHOM IUCKYpCe
nyTéM ObpallleHW# K IIPOIIJIOMY Teposd, BBeZeHU:A (hu-
JIOCOPCKUX PpAacCCYsKIeHUH, aBTOPCKUX KOMMEHTapHeB,
OIIMCAHUH NPUPOABI U TaK Jajee.

Paccvorpum sdderT perapmanuum B pesyJsbTaTe
9KCKypca B IIPOIILIOe I'epod.

. Ich schlof} die Augen und streckte mich lang aus. Der
heifie Sand knisterte. Das Gerdusch der schwachen Brandung
rauschte mir in den Ohren. Es erinnerte mich an etwas, an einen
heifien Tag, wo ich ebenso gelegen hatte — Es war im Sommer
1917 gewesen. Unsere Kompanie lag damals in Flandern, und
wir hatten unverhoffi ein paar Tage Urlaub nach Ostende be-
kommen, Meyer, Holthoff, Breyer, Liitgens, ich und noch einige
andere. Die meisten von uns waren noch nie am Meere gewesen,
und diese wenigen Tage, diese fast unbegreifliche Pause zwi-
schen Tod und Tod, wurden zu einer wilden Hingabe an Sonne,
Sand und Meer. (Remarque, 2001, S. 170)

JJaHHBIT peTPOCIeKTUBHBLIA (MPArMeHT, IIPHUOCTAa-
HaBJWBAIOIIUH OZHOMUHeliHOe pasBuTHe GabyIbHBIX
cobbITUH, ycuauBaeT >h(PeKT saMeIJeHUd XyIOMKeCT-
BEHHOTO BPEMEHM, COBJAHHBIH OIIMCATENbHBIM IIpeTe-
PHTOM, B HECKOJBKO pas. IlarockBaMnepdeKT moMoraeT
aBTOPY TIpaMMaTHYEeCKH I'PaMOTHO O(GOPMHTH CIOCOD
3aMe/IJICHHO-PACTAHYTOTO U3JIOXKEeHHA COOBITHH B pe-
8yJbTaTe SKCKYpCa B MPOIITIOE TePOH.

Hngopmayus das cessu ¢ asmopom: kafedra312@mail.ru
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XymosKecTBEHHOe BpeMs 3aMe[JIfgeTcd TaKiKe B pe-
8yJbTaTe BILJIETEHUHA B OCHOBHOE ITOBECTBOBAHUE ABTOD-
CKHX DPACCYKIEHUN U KOMMEHTApUeB, OTHOCHIIUXCH K
BpeMeHHOMY ILJIaHy mnpoiwioro [2].

o Alles ganz schon — wer allein war, konnte nicht ver-
lassen werden. Aber manchmal, abends, dann zerbrach das
kiinstliche Gebdude, das Leben verwandelte sich in eine
schluchzende, jagende Melodie, einen Strudel von wilder Sehn-
sucht, von Begehren, Schwermut und Hoffnung, herauszukom-
men aus diesen sinnlosen Betduben, heraus aus dem sinnlosen
Geleier dieser ewigen Drehorgel, ganz gleich, wohin es ging.
Ach, dieses armselige Bediirfnis nach einem bifichen Wirme —
konnten es denn nicht zwei Hinde sein und ein geneigtes Ge-
sicht? Oder war das auch nur Tduschung und Verzicht und
Flucht? Gab es denn etwas anderes als Alleinsein? (Remarque,
2001, S. 43)

YacTo peTpOCIEKTUBHBIE 4BTOPCKHWE KOMMEHTapHUU
KacalooTCHd JIUI, IOABIANIINXCA B JKU3HU IJABHOIO
repos m ucuesamoIux us Heeé. Ecam sTo HOBBIE mepco-
Ha’K, TO aBTOP NYTEM PETPOCIEKIINM 3HAKOMHT HAac C
HUM, €CJIU XKe NePCOHaXX YXOTUT CO CTPaHWUII IIPOu3Be-
JeHusd, TO aBTOpP HaéT HaM eIé ONHY BO3MOYKHOCTH
IOPasMbICAUTh HAJA TeM, KaKyio PoJb OH CHITpal B
JKUBHHU TJIABHOTO Trepod. B oboux crayuadgx saMenjeHue
XYIOKECTBEHHOTO BPEMEHM IIPOAJIEeBAeT STOT MOMEHT
[ YuTaTesNd.

. Ndchste Tiiv. Frau Bender, Krankenschwester in ei-
nem Sduglings-heim. Fiinfzig Jahre alt. Mann im Kriege ge-
fallen. Zwei Kinder 1918 an Untererniihrung gestorben. Hatte
eine bunte Katze. Das einzige. (Remarque, 2001, S. 17)

. Georg Block schiittelte den Kopf. Er war Student im
vierten Semester. Um die vier Semester machen zu kinnen,
hatte er 7wei Jahre im Bergwerk gearbeitet. Das ersparte Geld
war jetzt fast verbraucht; er hatte nur noch fiir ;wei Monate 7u
leben. (Remarque, 2001, S. 17)

XapakTepHBIM IJIH PETPOCIEKIINU HBJIAETCA yda-
CTHEe B CTHJIHNCTHYECKOM Npuéme smdasbl. IMmdbaTuye-
cxuil sddext (addeKT BbIESEHUS KaKOro-iubo 3Je-
MeHTa BBICKa3bIBAHUA) BOSHUKAET B Pe3yJbTaTe IIOBTO-
pa B peTpocmeKTuBHOM (dparmente. Kak npasuio, peub
umerT o0 sMGATHYECKOM BBIIEJEHUH MBICAH IIOCPENCT-
BOM TIPaMMAaTHYECKOTO MK JEeKCUYEeCKOTO IapaJiie-
ausMa. PeTpocleKTUBHBIE NPEIJIOKEeHUA 3By4aT B IIO-
BTOPHOIIUXCA IPAMMATHYECKUX KOHCTPYKIIUAX C OCO-
6ol HMOITMOHAIBHON CHJION.

. Ich zog einen Briefbogen aus dem Fach und an zu
rechnen. Die Kinderzeit, die Schule — das war ein Komplex,
fern, irgendwo, schon nicht mehr wahr. Das richtige Leben be-
gann erst 1916...[ |

1917. Flandern. Middendorf und ich hatten in der Kantine
eine Flasche Rotwein gekauft...[ |

1918. Das war im Lazarett...[ |

1919. Wieder zu Hause. Revolution. Hunger...[ |

1920. Putsch. Karl Broger erschossen...[ |

1921 — Ich dachte nach. Ich wufite es nicht mehr.

(Remarque, 2001, S. 3)

Hapany ¢ sMmpasoll peTpoCcIeKIud yYacTBYeT B CO3-
JaHUU CTHINCTHYeCKOro sd@deKTa koHTpacTa. Uepemo-
BaHMe BpeMeHHBIX ¢opM (IIpeTepuTa ¢ ILIIOCKBAMIED-
dexToM) BIuSEeT Ha PUTMUYECKYIO U TEMIIOBYIO Oopra-
HUBAIIUIO CIOKETHOT'O, COCIOMKETHOTO U IIPEICIOKETHOIO
mnactoB. Otcioma BosHHKaeT 3h(EeKT NPOTHBOIOCTAB-
JIGHHS THKEeJIOBECHOCTH OLHOH (OpPMBI H JIETKOCTH
IPYrofi, YTO B LEeJOM JejaeT IIOBECTBOBaHWE MeHee
MOHOTOHHBIM M TIO3BOJIAET AKIEHTHPOBATH BHUMAHUE
YUTATeNA Ha BayKHBIX MOMEHTAX.

. Sonntag. Der Tag des Rennens. Koster hatte die letzte
Woche jeden Tag trainiert. Abends hatten wir dann bis in die

Nacht hinein Karl bis aufs kleinste Schrdaubchen kontrolliert
geschmiert und Ordnung gebracht. Jetzt saf’en wir am Ersatz-
teillager und warteten auf Koster, der zum Startplatz gegangen
war. (Remarque, 2001, S. 87)

OcoGeHHO APKO KOHTPACT MEXKAY OCHOBHBIM Gasuc-
HBIM BpeMeHeM I DPEeTPOCHEeKTHUBHBIM IPOABAAETCA B
clieHaX, B KOTOPBIX ABTOP OIIUCHIBAET NYIIIEBHBIE Iie-
pesKuBaHUA U (PUsMUECKUe CTpafaHus repoes. IlomMumo
TOrO, YTO BpeMeHHbIe (POPMBI INPOIIEAIIETO OPTaHU3Y-
0T OoJlee TMHAMUYHYIO KapTHHY CIOKeTa, OHU BBLIe-
JIAIOT caMble OCTpHle, Ba)XHble MOMEHTHI IIOBECTBOBA-
HUA.

. Ich habe ihr dann Blut abgewaschen. Ich war aus
Holz. Ich habe ihr das Haar gekdmmt. Sie wurde kalt. Ich habe
sie in mein Bett gelegt und die Decken iiber sie gedeckt. Ich
habe auf dem Stuhl gesessen und sie angestarrt. Der Hund kam
herein und setzte sich zu mir. Ich habe gesehen, wie ihr Gesicht
anderes wurde. Ich konnte nichts tun, als leer dasitzen und sie
ansehen. Dann kam der Morgen, und sie war es nicht mehr.
(Remarque, 2001; S. 364)

Tlepemaua 9MOIIMOHAIBLHOIO COCTOSHUA TE€POEB CTa-
HOBUTCA elé Gojlee KOHTPACTHOI, €CAU aBTOp IIpube-
raeT B KadecTBe O0asMCHOTO BpeMeHU K IIPE3eHTHOH
dopme riarosa, Koropad PACTBOPHET IEePIENTYATIbHOE
BpeMdA repos BO BpeMeHU umTaresd. lIpeseHC HACTOMb-
KO NpubImKaeT BpeMs XYIOKECTBEHHOE K pealbHOMY
BpeMeHU YUTATEe]d, UYTO [JeJaeT ero COYYaCTHHKOM BCEX
mepeskuBaHUN. Kak TOJBKO IIpeseHC «B3BUHYUBAET»
HaIpAMKeHHY0 aTMocdepy IO Tpefesa, PeTPOCIEKTHB-
HOe IIPeJJIO}KEHUe «PaspblBaeT» €€, MeHAd TeMIIOPasb-
HYI0 OPTaHUBAIINIO CIIeHBI.

. Ah, dachte ich, bronzen schimmernde Haut! Schmales
Wunder der Knie! Zartes Geheimnis der Brust! Ich fiihite ihr
Haar an meiner Schulter und spiirte unter meinen Lippen den
Puls ihrer Hand klopfen. Du solltest sterben, dachte ich. Du bist
das Gliick. (Remarque, 2001; S. 341)

Kpome peanmsanuy pasiuyHBIX CTHINCTUYECKUX
3(pdeKTOB, PETPOCIEKIINA YYaCTBYeT B JIMHIBOCTHJIH-
CTHYECKOM IIPHEéMe OIMCAHHS HeCcOOCTBEHHO-IIPAMOI
peum, KOTOpad OTpa)kaeT BHYTPeHHWe IIeperKUBaHUH
nepconakeii. Ilpu momoinu HecoGCTBEHHO-IIPSIMOM pe-
YW aBTOP, He TOBOPH 00 9TOM OTKPBITO, IIODYIKIAET
CBOUX TepOeB BHICKABHIBATH HX MBICIH. PaccKasuyui
KaK Obl pedepHpyeT MBICAH AeHCTBYIOIINUX Jaull. IIpu
9TOM PpAasJauyaloT BHYTPEHHIOIO peuyb (IPaKTHYecKH
CKasaHHOE) U BHYTPEHHIOI pedieKcuio (JUIIb ITOMBIC-
snenHoe). HecobcTBeHHO-IpAMAas pedyb He HMeeT 3DKC-
IJIUIUTHOTO BBeJeHUS B peub, X B Hell Bce JHUIla
TPAHCIIOHUPYIOTCH B TPeThbe JUI0, TAK U OT NIPAMOH
peun. BuyTpenHI0I0 peub (M pedieKCHIO) OTIHYAET,
KakK [IPaBHJIO, PEeTPOCIIEKTUBHBIH BPeMEeHHOH CIBUT.

° Frau Hasse sprach von Erna nur als von der Person
nebenan. Sie verachtete sie, weil sie sie beneidete. Ich mochte
sie ganz gern. Sie machte sich nichts vor iiber das Leben und
wufite, daff man sich dranhalten mupte, um ein bifichen von
dem zu erwischen, was man so Gliick nannte. Sie wufite auch,
daf man es doppelt und dreifach bezahlen mufite. Gliick war
die ungewisseste Sache der Welt mit dem hichsten Preis. (Re-
marque, 2001; S. 77)

DYHKIIUA PETPOCIEKIINN BaKJIYAETCH TaKiKe B
peasu3aluu  CBOMCTB XYHOYKECTBEHHOTO BPEMEHH.
HauHasag QYHKIINA TeCHEHITNM o6pasoM IepeIllIeTaeTcs
CO CTUINCTHYECKOH (QyHKIeN. DTUM MOMKHO o0bsic-
HUTb OTHOCHUTEJBHO HeGOJBINIOe KOJUYECTBO BpeMeH-
HBIX (OpPM, BHIPAKAIOIIUX CBONCTBA XYAOMKECTBEHHOI'O
Bpemenu, — 11% . Pacemorpum, Kax peasmsyeTrcs IIo-
CPEeZCTBOM PETPOCIEKIINN OAWH M3 CAMBIX HHTEPECHBIX
(peHOMEHOB XYIOMKECTBEHHOTO BpEMEHH, OTIHYAIOLINI
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€ero OT peasbHOIO BpeMeHU, — OGpPATHMOCTh BPEMEHH.
B ornmume oT 06'HEKTUBHOTO BpeMeHHU, KOTOPOe PasBU-
BaeTCHd B HAIPABJEHUM OT IPOIILIOTO K OYAYINeMY, Xy-
OKEeCTBEHHOE BpeMs IIO3BOJIHET T'eposM BEPHYTHCH B
mpoIyioe. A BMecTe ¢ HUMH B IIPOIIJIOE MOXKET 3arJisd-
HYTh U YHUTaTeJb. Tak, I'JIaBHHIH repoil pomana «Drei
Kameraden» B cBoeM INOBECTBOBAHUM MBICJIEHHO HEOJ-
HOKPATHO BOBBPAIIAETCH K CBOEMY IPOIIIOMY, K COOBI-
THUAM BOHHBI.

. Ich packte die Flasche weg und setzte mich an den
Tisch. Die blasse Sonne fiel durch das Fenster auf meine Hcinde.
[ ] 1917 Flandern. Middendorf und ich hatten in der Kantine
eine Flasche Rotwein gekauft. Damit wollen wir feiern. Aber wir
kamen nicht dazu. Frithmorgens fing das schwere Feuer der
Englinder an. Koster wurde mittags verwundet. Meyer und
Deters fielen nachmittags. Und abends, als wir schon glaubten,
Ruhe zu haben, und die Flasche aufmachten, kam Gas und quoll
in die Unterstinde. (Remarque, 2001; S. 4)

Perpocmexnus I03BOMAET TaKyKe pealnsoBaTh Ta-
KOe APKOe CBOHCTBO XYZOKECTBEHHOTO BpeMeHH, KakK
€ro pasHOHAIIPABJEHHOCTh. KaK M3BECTHO, XYIOMKECT-
BeHHOe BpPEM: COCTOUT H3 MHOMKECTBA HHIUBUIYAJIb-
HBIX BpeMEH IepCOHAaKell, [IOSTOMY aBTOP HE MOXKeT
CJIIEIOBATH ONHOHAIIPABJIEHHOMY DPAas3BUTHIO OOBEKTHB-
HOTO BpeMeHU, PasBUBad CPasy HECKOJIbKO IIOBECTBOBA-
TeJIbHBIX JIMHUM.

PaccmoTpuM pasHOHAIIPABIEHHOCTh XYZLOKECTBEH-
HOTO BpeMeHHU, KOTJA CTAJKUBAITCA BpeMeHHbIe ILIOC-
KOCTH [BYX u OoJsiee mepcoHakeil. PeTpocmexius pea-
JIU3YeT B LAHHOM CJydae Ha JUHTBUCTHUYECKOM YPOBHE
epuenTyaibHoe BpeMdA, KOTOpPOe He COBIIALAET Y pas-
JIMYHBIX IepcoHasKel. Iad oMHUX OHO GeKUT OBICTpee,
a 9TO 3HAYUT, YTO HUX MEPIENTyaJbHOe BpeMs 3aMel-
JILJIOCHh IO CPaBHEHWIO C peajbHBIM. IIpyrue ke, Ha-
06OpOoT, OIIYIAIOT, YTO BpeMsd 3aMeIJUJIO CBON XOZ,
YTO TOBOPUT 06 YCKOPEHWH HMHIWBUIYAJBHOTO IIEpIIell-
TyaJlbHOrO BpeMeHH. Ha JHMHIBHCTUYECKOM YpPOBHE
PasHOHAIIPABJIEHHOCTh XYIOYKECTBEHHOTO BpeMeHH pea-
JU3yeTCA  UepefOBAHWMEM  DAa3JMUUYHBIX  BPEMeHHBIX
dopm. C moMOILIBIO TIPETEPUTA ABTOP IIepefaeT pasme-
PEeHHOCTb U HETOPOILIMBOCTb NeHCTBHH IepoeB, C IIO-
MOIIIBIO ILMTIOCKBaMIlepheKTa — M3MEeHEeHHH U Pe3yIbTa-
THBHOCTb.

. Hinter uns hupte ungeduldig ein schwerer Buick. Er
holte vasch auf. Bald lagen die Kiihler nebeneinander. Der
Mann am Steuer sah ldssig heriiber. Sein Blick streifte von ober
herab den ruppigen Karl. Dann wendete er sich ab und hatte
uns schon vergessen. Ein paar Sekunden spciter mufite er fest-
stellen, daf3 Karl sich immer noch auf gleicher Hohe mit ihm
befand. Er riickte sich etwas zurecht, blickte uns amiisiert an
und gab Gas. Aber Karl wankte nicht.

[...] Der Mann am Steuer hatte inzwischen all seinen
Hochmut verloren; drgerlich, die Lippen zusammengepref3t, saf3
er vorgebeugt da — das Rennfieber hatte ihn gepackt, und plotz-
lich hing die Ehre seines Lebens davon ab, um keinen Preis
gegen den Kliffer neben sich klein beizugeben. (Remarque,
2001, 8. 7) [3].

TunuuHON [ANA PETPOCIEKIIUU HBJIAETCH TaKiKe
peanusanus MPePbIBHOCTH XYIOMKECTBEHHOTO BPEeMEHHU.
Tax Kax XyIOKeCTBEHHOe BpeMsd IPEeACTaBaAeT CoDOH
€UHCTBO WHANBUAYAILHBIX BpPEMEH, TO MBI MOMKEM
BBIIEJIUTH B HEM OT/eJbHble BpeMeHHbIe OTPEe3KHU COOBI-
Tu#. PeTpocmeKTuBHBIE BpeMeHHbIE (OPMBI ILIIOCK-
BaMIepdeKTa, KOTOpble BHIPAKAIOT PE3YIbTAT HEKOEro
TeACTBUSA, IPOABIAIT TAHHOE CBOMCTBO XYIOKECTBEH-
HOTO BpeMeHH ocobeHHO spko. C Apyro# CTOPOHHI,
BpeMdA XYJOKeCTBEHHOTO AMCKypca Ha STOM He OOpHI-
BaeTcd, a NPOJOKAETCA B WHAMBUAYAIHLHOM BpPEeMeHH

IPYroro repos, Jubo BO BPEMEHHOH IIIOCKOCTH COCIO-
sxeTa. Takum oOpasoM, MBI MOKeM TOBOPHUTH O peasiu-
34l eIMHCTBA NIPEPLIBHOCTH M HEIPEPLIBHOCTH IIO-
CPEeICTBOM PETPOCIEKTHUBHBIX (parMeHTOB, KOTOpHIE
CTPOAT eIUHYIO TEMIIOPATILHYIO KapTUHY TUCKYpPCAa.

9dbdeKT «3aMenTeHUA» XYTOKECTBEHHOTO BpeMeHHI
IO TIOJIHOH OCTAHOBKM MOJXKET pean30BaTh KOMMEHTA-
puil aBTOopa. ABTOD HEOKUJAHHO IIPEPLIBAET PA3BUTHE
CIOMKETHOH JHUHUY M BPeMEHHO OCTABJAET YUTATeNnd Ha
9TOM XPOHOJOTHMYECKOM OTpesdKe. Posib PETPOCIEKTHB-
HBIX IIPEJIOKEeHUH 3aKJII0UYaeTCsd IIPU STOM B CIELYIo-
mieM: OHU OOpasylT paMKy BHEBPEMEHHOT'O OTpesKa
XYIOKECTBEHHOTO IUCKYpCa, Te aBTOP HEJUTCA C UYU-
TaTeseM CBOMMHM MBICIAMH.

o Ach, dieses armselige Bediirfnis nach einem bifichen
Wéirme — konnten es denn nicht zwei Hénde sein und ein geneig-
tes Gesicht? Oder war das auch nur Téduschung und Verzicht
und Flucht? Gab es denn etwas anderes als Alleinsein? Ich
schlof} das Fenster. Nein, es gab nichts anderes. Fiir alles ande-
re hatte man viel zu wenig Boden unter den Fiiflen. (Remarque,
2001, S. 43)

C gmpyro#f CTOPOHBI, PETPOCIEKIIUA MOMKET «YCKO-
PUTb» pPa3BUTHE XYIOKECTBEHHOTO BpeMeHW, CO3IaThb
a(pderT ero KoMnaxTHOCTH. TaKk KaK IIpPeseHC B CBOEM
OCHOBHOM BHAUYEHHUU BBIPAKAET IJIUTEIHLHOCTH, BILIOTH
[0 BHEBPEMEHHOI'O XapaKTepa, TO ILTIOCKBAMIIEP(EKT B
IpeTepuasbHOM IIOBECTBOBAHHU IIOMOTAEeT aBTOPCKOMY
3aMBICJIy SKCILINUIIUTHO «YCKOPUTH» BpeMs TUCKYpPCA,
YTOGH NMOAUEPKHYTH BOSOYIKAEHHOE COCTOSHUE TEPOEB,
TOPOIAIUXCH UTO-IN0O CLENATh.

. Koster hatte sofort nach dem Anruf Lenz telefoniert,
er solle sich bereit halten. Dann hatte er Karl geholt und war
mit Lenz zur Klinik Jaffes gerast. Die Stationsschwester nahm
an, der Professor sei zum Abendessen gegangen. Sie nannte
Koster eine Anzahl Lokale, in den er vielleicht zu treffen wire.
Koster fuhr los. Er iiberfuhr alle Verkehrszeichen — er kiimmerte
sich nicht um die heranstiirzenden Schupos. Er vif3 den Wagen
wie ein Pferd durch den Verkehr. Im vierten Lokal fand er den
Professor. (Remarque, 2001, S. 182)

IlnrockBaMIepdeKT MOTUEPKUBAET HHTEHCHBHOCTD,
MOJIHUEHOCHOCTh pasBUTHA cobbiTuii. Ho mna ommca-
HUA TIOCJHEJCTBUH HSTUX pPe3KUX WUBMeHeHUH maHHaA
BpeMeHHas (opmMa He IIOZXOIUT, X ABTOP BHOBbH BO3-
BpalllaeTcsi K IPeTepuTy. B TaHHOM ciydae MBI TOBO-
PEM O TIPOTHBOIIOCTABIEHUH AJIUTENBHOTO XYIOMKECT-
BEHHOTO BpEMEHM, BBIPAKEHHOTO dYepe3 IPEeTepuT, U
KOMIIAKTHOTO, PeaIn30BaHHOIO ILIIOCKBAMIIEp()EKTOM.

AHanusupys peTpOCIeKTHBHBIe (PparMeHTHI B PO-
mane «Drei Kameraden» ¢ TOYKHM 3peHHs BpeMeHHBIX
dopM, yuIacTBYIOIINX B HUX, ObLIa COCTABIEHA TabIUIlA
C ONHCAHUEM CTHUJIMCTHYECKUX (PYHKIIUH U IPOABIeHUH
CBOMCTB XYIOYKECTBEHHOrO BpeMeHH. [laHHad Tabiuila
HaATJIATHO [TeMOHCTPHUPYET, YTO CAMBIMU PAacIpocTpa-
HEHHBIMU PETPOCIEKTHBHBIME (OpMaMH HBIAIOTCH
IIIOCKBAMIEP(EKT U IIPeTepHuT, 4YTO, OZHAKO, HE HC-
KJI0YaeT yYacTud B PETPOCIEKIINY IIpeseHca.

Camoll 4acTOTHOI BpeMeHHOH (opMoi, peanmnsyro-
e PeTpOCIEKIINI0 B XYTOKECTBEHHOM AUCKYpCe A
BBIPAKEHUH CTUJINCTUYECKUX (YHKIUE, dBIAETCA
IIIOCKBaMIIep(eKT: aBTOP HCIOJb3yeT ero B 84 cayua-
ax wus 469 npoaHaIMBMPOBAHHBIX HAMHU IIPHUMEPOB.
Ponp mpereputa Gosee ckpomMHas — 53 mpumepa: AuC-
TAHTHBIN IIPeTepHUT He BCerJa NMOAXOLUT [IJdA Ilepeladyu
cobpITHi IpolIoro. VHTEepecHO, UTO PETPOCIEKITUIO
MOXKeT BBIPasKATh [ayKe IIPeseHC, HO B COUYETAHUU C
BpeMeHHBIMH (POopMaMu IIPOIILIOT0, KOTOPbIe ABIAIOTCH
JIMHTBUCTUYECKUMH MapKepaMu IepeKJIIYeHUd B IpY-
I'yI0 BPEMEHHYIO ILIOCKOCTh. 9TO, CKOpee, UCKJIUEHNe,
He)KeJMU B3aKOHOMEPHOCTh, KOTOPOE aBTOP HCIIOJIb3yeT
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AJIA IIepegadym TaKHuX CBOICTB XYIOMMECTBEHHOI'O Bpe-

MEeHH, KaK pacTAKeHle, IIOJHad OCTaHOBKa BpeMeHHOI/uI

IJIOCKOCTH BOCIIOMMWHAHUN.

Tabauna
Bpemennsie popMbI aBTOPCKOH PETPOCIEK UK
OcHoBHbIe (DYHKIMU PETPOCHEKIUHI
Bpemennsie Kounu- % CIOMET- KOMIOBHITH- NepCIeKTUBHO- JU— NpOsiBJIEHTE
dopmbL YecTBO yCTaHABIU- CBOMCTB XY JO-
Hasd oHHAsA yecKas

BAIOIIAA JKEeCTB. BpeMeHN
IIpesenc 5 1 1 - - 2 2
ITperepur 174 37 32 66 23 29 24
ITnrockBam- 290 62 39 142 25 58 26
nepdeKT
Hroro 469 100 71 208 48 89 52
% 15 45 10 19 11
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